B.B. KiBaka (YA “bpJlY ims A.C. Ilymkina”)

CTBUIICTBIYHA A®APFABAHAS JIEKCIKA YV HABEJIE

IIIT. LIBOUT'A “AMOK” 1 IE IIEPAKJIAJI3E

HA BEJIAPYCKYIO MOBY

CreunicTeiuyHa  adapbaBaHas JIeKCiKa — TOTa  “JICKCIYHBIA  a31HKI
(aHa3HAYHBIA CJIOBBI 200 acOOHBISI 3HAYPHHI MHAra3HayHbBIX CJIOY), SKis
XapaKTapbI3yIOIIla 370JbHACII0 BRIKIIKAllb acaliiBae CThUIICTHIYHAC YparkaHHE
na-3a kautakcram” [1]. I'ata 3m0ipHACIE “aOyMOYyiIeHa THIM, INTO ¥ 3HAYDHHI
JAI3€HBIX CJIOY 3MsIIYarolia, He TOJbKI IpaaMeTHa-JariyHas (3BeCTKi ab
abazHavyaeMbIM TIpajamerie) iHdapmarplsa, ajae 1 JagaTkoBas (HEMpaaMeTHas) —
kanatanpli” [1]. CteuricThiuHa adapOaBaHas JIeKCiKa — TATA 1 CIOBBI, “SKis
CIOPABEKYy Malolb SKCHPACIYHYIO MPBIKMETY, BbIpaXarolb CTAHOYYYIO a0o
aIMOYHYIO allPHKY”’, 1 HEUTPAJIbHBISI CIOBBI, “SKisl YKBIBAIOIIA 3 MTEPAHOCHBIM
3HaudHHEM’ [4]. CthuticThiuHasg adapOoyka mpasynsenia 1 “y Gopmax cioy 3
cy(ikcaMi aIdHKi, yTBOPAHBIX aJ HEHUTpabHBIX oy’ [4]. CioBbI, yXKbIBaHHE,
AKiX aOMe)kaBaHa TIDYHBIM CTBUIEM, Yy JIEKCIKarpaIyHbIX  KpbIHILAX
OPBIBOJ3AIIA 3 aJllaBelHbIMI MaMmeTami: pasm. (yKbIBaHHE aOMekaBaHa
ryTapkoBail MoBaii), a6 (CIOBBI , XapaKTIPHBISI By3Kamy TIPBITapbIsIbHAMY
pori€Hy), KHioicH. (CTIOBBI MICBMOBaM, HAaBYKOBail 1 MyOJIIIBICTBHIYHAN MOBBI),
cney. (Ma3Hayvaelna By3kampadeciiiHae VKbIBaHHE CJIOBa), GblCOK. (KHDKHAS
JIeKCiKa, sKas aJgHoCIIIa Ja Tak 3BaHara BbICOKara cTbUTIO). Jla Ky
CTBUTICTBIYHBIX QJHOCAIIA 1 TMamMeThl ycm. (CIOBBI 3 TaKOW MaMeTail He
VKbIBaroOIIla ¥ cydacHail MOBE, 3aMEHEHbI 1HIIbIMI), 2icm. (CIIOBBI, SKis
XapaKTapbI3yOlb paiil MiIHYJIbIX raaoy). CteuticTeluyHa adapbaBaHas JeKciKa
npouinacrayiasenua CThUIICTBIYHA HEWTpajdbHAll JEeKCILbl, sKas CKjajaae
ACHOYHYIO JIEKCIYHYIO Macy JliTapaTypHail MOBBI: CTBUIICTBIYHA HEHUTPaJIbHbISA
CJIOBBl MPOLINACTAYISAIONNA KHI)KHBIM, pPa3MOYHbIM a00 MPOCTAMOYHBIM Y
3aJIeKHACI aJ] TOW 11l 1HIIAiW MOVHaW cityarpll abo cTbutto. Haitbombin sipka
raTd TmpolinacrayjieHHe Hazipaela ¥ TIKCTaX MacTalkara CTbUIIo, SIKis Y
HaWOOJIbIIIAN CTYTIEeHI YKIIIOUAOIh JICKCIKY PO3HBIX CTHUIICTHIUYHBIX IIACTOY.

KokHbI TICBMEHHIK WIBIPOKA YIXKbIBAa€ CTHUIICTBIYHA adapOaBaHyto
JIEKCIKY, TAKOJbKI SHA 3’SyNseliia aaHbiM 3 ACHOYHBIX CThUIEYTBapabHbBIX
arieMeHTay. BblkapbicTaHHE 3KcHpaciyHa-sMalbisHadbHal 1 (QyHKUbISTHAIbHA-
CTBUTICTBIYHA ahapOaBaHail JEKCiKi 3aycEapl MaThiBaBaHa. 3’ syJCHHE ¥ CIIOBaX
y 3alleKHACIl aJl KAaHTIKCTY JAJaTKOBBIX OSKCHPICIVHBIX AaIICHHSY 3HAYHA
naisipae BoOpa3Ha-BBISYJICHYBISI MardbIMacill JIGKCIKI JIJia Tepajadybl TyMak,
navyuisy, MepaxbplBaHHSAY TNepcaHaka, BBIPAXAHHS ST0 aIHOCIH Ja 3’5y
HABaKOJIbHAaW pavaicHacii. AcaOniBa miibHall yBari marpadye CThUIICThIYHA
adapOaBaHasi JIeKCiKa TphI MeEpakiaaa3e TBOpa 3 aJHOM MOBY Ha IHIIYIO,
MIAKOJIBbK1 ¥ Ta3eHbIM BBINAKY BaXKHA HE TOJBKI Mepajaalb JyMKy ayTapa, ajie i



3axaBallb CICTAMY TBOpa, sKas YKitodae BoOpa3 repos, BoOpa3 ayTapa, ToMY 1
171910 TBOPA.

AG’ekTaM  Hamara  JaciiejaBaHHS 3 SYNAIONIA  CTBUIICTBIYHA
adapOaBanbisi cioBel ¥ Hapene Ilt. Iloiira “Amok” 1 i1X mepakiag Ha
Oenmapyckyio MoBY, 3po0ieHbl Y. Yarmeram.

Haspa naBenbr “Amox” (msam. Amoklaufer ‘rtoii, karo rosinp amox’
naxoa3iie ax Amoklaufen ‘[3 mamatickara “majgeHcTBa’] ncixiuHae 3aXBOpBaHHE
3 MOITHA arpa3ciyHbIM TAaMKHEHHEM Ja pyXy; MOXa BBIKJIIKAIlb y XBOpara
manéHeiss 1 0e3 pa3dopy cmpoObl ja pa3OypaHHS 1 3a00HCTBA; YIEPIILIHIO
Hasipanacs ¥ Malaickix TyObuibliay’ [5]) 3Msmiyae § cabe smalblsiHaNIbHA-
al[PHA4YHbl KAMIIAHEHT, fAKI aJMOYHa XapakTapbl3ye [3€l04ylo acody. Y
nepakiiazize 3axoyBaelllla CThUIICThIUHAs adapOoyka Ha3BbI, Xalld aa0bIBaeIia
cemanTeiuHast 3ameHa Amoklaufer — amox. Y “TmymavyaibHBIM CIHOYHIKY
Oemapyckail JiTaparypHaidi MOBBI” CJIOBa aMOK YBOTYJE aJCyTHI4ae, Tamy
MOXHa aJ3Haubllb, IITO JUIs OOJbIIACII OeIapyCKaMOYHBIX YbITAYO0Y 3HAYIHHE
r3Tail JeKceMbl HE 3Ha€éMa, sTHA CTAHOBILIA 3pa3yMeiail TOJbKI 3 KaHTIKCTY
TBOpA.

CemaHTBIYHAsI CTPYKTypa CJIOY y PO3HBIX MOBaX CyIajae He 3ayCEbl.
Tamy HsApdIKa Tpbl TEpakiaj3€¢ HEKATOPbIS aJaTKOBbIS CEMAaHTHIYHBIA 1
CTBUTICTBIUHBISL DJIEMEHTHI (KaHaTallbli), yCTOWJIiBa 3BsI3aHbII 3 ACHOYHBIM
3HAUOHHEM y MOBE-aphITiHaJle, CTPAYBaIOIIa IPbI IEpPaKIaI3e.
Gerade aber zu Haupten (Bbicok.|Han camaro zanasoro

2naea, 2anaeéa) Stand mir das

(uweiTp.,

MHAara3Hay.) crasjla  TasMHIYae

magische Sternbild, das Sudkreuz [7,
c. 77]

cy3op'e Ilaymuésara Kpeoka [3, c.
149].

wo Wasser warm von oben fallt, nur
daR dies Licht war, das mir weil} und
auch lau die Hande Uberspulte, die
Schultern, das Haupt (BbIcok. 2rasa,
2antaea) mild umgol3 [7, c. 77]

3BepXy IsKJa NEIas Bajaa, - TOJBKI
rara ObUIO CBATIO, Oejac 1 1émiae,
SHO JIIJIOCSI MHE Ha PYyKi, Ha TIJICYHI,
SHO JlaCKaBa CTPYMECHLJIAcsS BaKOJ
2anaepl (HEHWTp., MHarasHau.) [3, c.
150].

Ham. Haupt (zu H&aupten) aasnauana ¥ ciaoyHiKax HIMeELKaid MOBBI 3
nameTai epicox. Y Tiepakianse Ha OenapycKyio MOBY I'3Ta CJIOBa CTpavBae CBako

CTBUIICTBIUHYIO  adapOoyKy,

3aMsHsela

aIHOCHBIM  DKBIBAJIEHTAM  —

CTBUIICThIYHA-HEUTPAIIbHBIM MHATa3HAYHBIM CJIOBAM 2A1a6d.
Jlekcema Bedrangnis ‘mspkkae, Os0THae CTaHOBIIIYA, OS3BBIXAJIHACID’
[5], sixas ¥yxbiBaemia ¥y BBICOKIM CTBUI, HE Mae IOyHAara OJKBIBaJCHTa Y



Oenapyckaii MOBe, TaMy sie¢ 3HaYPHHE ¥ MOBE Iepakiaay repajaaeiiia Takcama
aJTHOCHBIM DKBiBaJICHTaM — HEUTPAIbHBIM CJIOBAM 0504

Wenn man jemanden in einer | Kami Mbl OaubiM Omi3kara y 6s03e
Bedrangnis (BbIcOK. y wusackim | (HEHTp., MHAra3Had.), To, 3pa3ymelia,
cmanogimubl; y npvlcHeuanacyi) | Hall abaBsi3ak jJanamardsl smy... [3, c.
sehe, da ergebe sich doch natirlich | 156].

die Pflicht zu helfen ... [7, c. 83]

[Ir. IIBaiir, cTBaparodsl MacTarki BoOpas, s Taro, kab makasallb
HeaJHa3HAYHACIh 1 CYISIPIUWIiBacllhb XapakTapy 1 MaBOJ3iH CBAMro ImepcaHaxa,
BBIKApPBICTOYBAe CIIOBBI 3 PO3HBIX CTBUIAY, SIKis Y)KBIBAroOIa 1odad, aJHO 3a
anapiM. CroBa ifre, skoe Yy HsAMEIKIX CIIOYHIKaxX MpBIBOA3INIA 3 MaMeTail
Gaminespuel, 3MAMMae 'y cBaéll CEMaHTBIYHAW CTPYKTYpPHI CEMBI, IITO
BBIPKAIOIb aIMOYHBIS IMAUYyIlli Ja a0’ eKTa BEIKa3BaHHS, Y TIKCIIC pa3MelIdaHa
nepaj cioBaM Bbicokara cteurio Gewalt:

...die Augen hinter der Brille forsch- | Bousl 3a akynspami yrapormimicst ¥ Moit

ten in mein Gesicht, gierig und mit | TBap mparsa i 3 HeHKal [MaIEHANO
einer irren (gamineap. Bap’sukKi, (aewTp.,
manéuel) Gewalt (Bbicok. yraoa;
cina; npeimyc) [7, c. 83]

(nepan., pazm.) cinaro

MHara3Hadu.) [3, c. 155].

VY mepaknanze He 3axoyBaelllla KaHTpacHACllb CThUTICThIYHAN adapOoVyki, 3-3a
yaro OelapycKaMOYHBI TOKCT y HEKaTOphIX MecIlax CTpayBae CBaro
BOOpa3HAaCIIb.

Hsapsaka moyHBI CTHUIH BBIpaXKaelllla IMIUIIBITHA, HA INTO YKa3Bae
HaMmenki jiHreict b. Canpgwir: “He “acHOYHBI 3MecT”...He “mTOo”, a “sIK”
paneBanTHaA It ¢dHCY” [6, ¢. 131]. Tak y HAcCTyHmHBIM BBIKa3BaHHI 3HAYIHHE
anasescioyHara HasoyHika Verlangen ‘swicok. BbIpasHae KaJaHHE dYaro-
HeOy/3b; MOIHAs YHyTpaHas marps0a’ [D] smrus Oosbmn y3marHsenma ¥y
KaHTIKCIIC J3Kyroubl j3escioBy Sich vergraben ‘3akamamma, 3apwimma’,
YKBITBIM Y MIEPaHOCHBIM 3HAYAHHI, SIKI MOKHA JIYBILb OOJIBII MOLIHBIM CPOJIKaAM
y3I3€sHHS Ha YbITaya, YbIM A3€sSHHE, BBIpaKaHae ¥ Mepakiaa3e A3esciIoBaM
cxaséayya. 3HAUOPHHE HIMEIKara J3esciioBa IIECHA 3Bsi3aHa 3 MPBIYBIHAA —
3apeinna an naxyyaea (brennende) cesatia 3opak. AJICYTHACIb CIIOBA MsAKy4a2d
V mepakiiai3e HeuTpaiizye 4acTKoBa 3(eKT y3A3esHHS — cxagayyad ) YeHo.

Fast tat es schon weh, dies kalkweil3e,
grell brennende Sternenlicht, ich aber
hatte Verlangen (Bbicok. (Moumnae)
Jicaoanne,
nampioa),

nampabasanne,

mich irgendwo im

Mue ObUIO aMaiip Oajlroya aj rarara
pa3ka Oejara 30pHara CBSTIA; MHE
Xxauenacsa (HelTp.) cxapalllla KyJbl-
HeOy13b y 1eHb [3, ¢. 150].




Schatten zu vergraben (3akamnarma,

3apeima) [7, c. 78]

Takim dYblHaM, aHami3 Mepakiamy 3 HIMEIKah MOBBI Ha OeIapyCcKyro
CThUTICTBIYHA acdapOaBaHail JEKCIKI MMakaszay, MITO ¥ IIBIM MepakiaadbiK
IMKHeIlIla 3axaBailb BOOpa3HBISI MOYHBIS CPOJNIKI apbITiHala, aje 3 MPBIYBIHEI
Taro, IMITO MOYHBIS CICTAMBI HE 3’ SIYIISFOIIA POAHACHBIMI, TATa 3pabilb yaaeia
HEe 3aycénpl. 3amMeHa CTbUNICTBIYHA adapOaBaHbIX JIEKCIYHBIX CpOJAKAY
HEHTpadbHAl JIeKCiKali y CBal 4Yapry MNPBIBOMA3ING Ja YacTKOBall CTpaThl
BoOpa3HacIli TBopa.
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